
Глава 183: Дождевой червяк.

Ирука все еще страдает от невыносимой боли в животе и бесконечного чихания. Он молчит, но
смысл в его глазах хорошо читается: «Помогите мне!». Однако теперь до Наруто невозможно
достучаться, ведь ему пришлось очень сложно.

После того, как Цунаде выбежала на помощь юноше, Шизуне из уст Хинаты поняла, что
молодой человек в опасности.

После этого Хината отправилась в Лес Смерти, чтобы наверстать упущенное, но Ирука все еще
корчился от страданий.

— Кто бы ни заставлял тебя есть, не ешь без разбора…— тихо напомнила Шизуне свинке
Тонтон.

Свинка выглядела несколько болезненно, и от этого душу Шизуне разрывало на части.

— Давай держаться подальше от этого парня!

Тонтон поспешно кивнула. В этот раз Наруто поступил очень плохо.

Но плохо было не только свинке. Какаши, утерявший всякую надежду на сохранение своего
доброго имени, пришел в себя. Майто Гай сидел рядом с другом. Цунаде так и не появилась.

Лежа на койке в отделении интенсивной терапии, учитель смотрел на часы, которые медленно
отсчитывали время. Он внезапно спросил:

— А что насчет Хокаге?

Майто Гай был очень встревожен. Мужчина не мог понять мысли Цунаде.

— Хокаге готовится.

Готовится? Какаши уже полчаса находится в сознании.

Учитель посмотрел распухшим глазом на свою руку. После перелома он был доставлен Майто
Гаем в больницу. За это время невозможно было подсчитать количество повреждений… Он же
не останется инвалидом?

Гай – идиот ...

В глубине души Какаши проклинал и себя тоже.

— Что сейчас делает Наруто? Дурацкая лысая голова! — подумал учитель и почернел от
негодования.

Рядом с отделением интенсивной терапии Цунаде ждет, когда кто-нибудь придет, чтобы
помочь ей. У Какаши сильные раны и большая кровопотеря, она не сможет вылечить его сама.

Обычно женщине во всем помогала Шизуне, но сейчас девушка заботится о Тонтоне.

— Цунаде, ты меня ищешь? — воскликнула Казама Каюки.



Девушка очень спешила.

Цунаде увидела Казаму Каюки и приказала ей, указывая на соседнюю палату:

— Ты идешь чистить тело пациента изнутри, временно перевязываешь рану и максимально
исправляешь положение перелома. Короче, самое главное – очистить кровь и передать его мне.
Это все.

Девушка догадалась, что женщина себя не очень хорошо чувствует, поэтому кивнула и мигом
отправилась в палату.

Когда Какаши увидел Казаму Каюки, он немного забеспокоился:

— Казама Каюки? Как так получилось?

Вопрос немного глупый, ведь это больница, а Казама Каюки – медицинский шиноби.

Сердце Какаши внезапно стало успокаиваться.

Тем временем Хината нашла дом Наруто. Проявив Бьякуган, девушка увидела еще три фигуры.
Это были девушки. В ее голове все сошлось, когда она увидела протезы на их конечностях.

Наконец, она увидела Наруто.

Подняв руку, чтобы позвонить, Хината увидела, как несколько женщин сняли одежду с юноши.
Девушка с розовыми волосами стала тщательно промывать раны молодого человека, а девушка
с синими волосами сложила руки на боку…

Сейчас не самое подходящее время, чтобы зайти, верно?

Рука Хинаты застыла на дверном звонке. Девушка чувствовала, что должна нажать на него
сейчас, но что-то ей мешало…

— Наруто голый… Сейчас не самое подходящее время, чтобы зайти… Но эти девушки – его
подруги, значит, ничего такого? — думала девушка.

Видя, как профессионально девушки обрабатывают тело юноши, Хината признала, что они
молодцы.

— Почему ты смотришь на тело Наруто... — с тревожностью размышляла девушка, не решаясь
нажать на дверной звонок.

Она так запуталась.

Девушки сделали все очень быстро и вскоре оставили юношу на диване в гостиной. Девушка с
голубыми волосами пошла готовить, девушка с розовыми волосами осталась на месте. Еще там
присутствовала маленькая девочка. Она села рядом с молодым человеком. Самая высокая
девушка аккуратно уложила обвязку Наруто, а рваную одежду отправила в мусорное ведро.
Хината стояла снаружи и наблюдала за всеми событиями, происходящими в доме.

Девушка молча выключила Бьякуган и отвернулась. В спешке она перебралась через стену и
ушла прочь. Хинате было очень некомфортно, ее мысли находились в беспорядке…

Она вернется сюда снова?



— Наруто проснется завтра... ты навестишь его? — девушка задала себе вопрос, оглянувшись
на роскошную виллу.

— Если Наруто нравится жить в таком большом доме… тогда я куплю его! Но денег точно не
хватит… Как я могу заработать? — встревожено думала Хината.

Вскоре после ухода Хинаты, Наруто шмыгнул носом и сказал:

— Чем это так вкусно пахнет?

Увидев, что юноша проснулся, маленькая Муни весело закричала, хлопая в ладоши:

— Старший брат, ты проснулся! Старшая сестра Саммер готовит для тебя ужин. Она сказала,
что ты потерял много крови и тебе нужно хорошенько подкрепиться.

Молодой человек дотронулся до раны на голове, она не сильно болела. Похоже, он терял
сознание.

Кто его перевязал? Саммер?

Хотя рана не так сильно болела, она не зажила полностью. Наруто сложил печать обеими
руками, и четыре клона появились рядом с юношей, а затем начали лечить его Сендзюцу.

Через десять минут молодой человек снял повязку.

Сидя в инвалидном кресле, женщина сказала:

— Ц-ц, развитие идет очень быстро, тебя следует рассматривать как большого мальчика, но, к
сожалению, волосы еще не везде сформировались.

Наруто был поражен. С криком он голый убежал в свою комнату.

Внезапно появилась Саммер и сказала:

— Хозяин, просыпайся, еда готова.

Ворвавшись в комнату, юноша с ужасом обнаружил, что ремень безопасности на его запястье
исчез. И в комнате не было никакой одежды…никакой пижамы…

Саммер все постирала?

— А как насчет моего хранилища? — подумал молодой человек.

Наруто стоял в коридоре на втором этаже и смотрел вниз на Большой зал, где женщина в
инвалидной коляске указала на диван. Там лежало все, что было вытянуто из рваной одежды
молодого человека. Женщина равнодушно сказала:

— Стесняешься? Мы все видели.

— Все имеют в виду…— сказал Наруто.

Его лицо потемнело.

Ухмыляясь, женщина сказала:



— Естественно маленькая Муни решила, что это был дождевой червяк. Как только она
поиграла с ним пальцами, он превратился в большого дождевого червяка! У тебя еще есть
одежда?

Юноша просто хотел найти место, куда можно спрятаться. Или выкопать яму, чтобы заживо
похоронить себя.

Молодой человек вернулся в комнату и запер дверь.

— Мастер, ты голоден? Выйдешь поесть или тебе принести? — спросила Саммер.

— Твой хозяин мертв, — ответил Наруто.

Затем Саммер моргнула, как будто внезапно о чем-то вспомнила и сказала:

— Хозяин, вы вернулись после того, как домой пришла маленькая девочка, использовавшая
Бьякуган, это ваш друг?

Малышка? Бьякуган? Хината?

Хината пришла и посмотрела на меня снаружи? Как долго она на это смотрела? Когда она
пришла? Было это до или после того, как меня раздели догола?

Но…Хината уже давно должна была это увидеть…

Ведь она использует Бьякуган…

Видела ли Хината, как маленькая Муни игралась с маленьким Наруто?

Юноша впал в отчаяние…

Ему было так неловко…

Он хотел сломать себя.

В коридоре маленькая Муни спросила:

— Кто такой дождевой червяк? Почему он стал большим, когда я с ним игралась?

— Я просто подразнила Наруто. — ответила женщина.

Маленькая Муни кивнула головой, в ее взгляде отчетливо читалось непонимание. После этого
она сказала:

— Я заметила, что ноги у старшего брата Наруто отличаются от наших. Что это такое? Это
ужасно.

— Пу! — прыснула Датуни, закашлявшись кофе. Немного расплескав на пол, она направилась к
швабре.

Маленькая Муни потрясла рукой женщину со словами:

— Ты знаешь, что это, скажи мне!

Женщина долго колебалась и наконец, беспомощно сказала:



— Это маленький дождевой червяк.

Маленькая девочка не понимала и спросила:

— Это дождевой червяк?

— Я просто дразнила его, — ответила женщина.

Маленькая Муни не поняла:

— Почему ты используешь маленького дождевого червяка, чтобы дразнить старшего брата
Наруто? Старший брат Наруто не любит, когда другие разыгрывают его маленького дождевого
червяка?

— Пу! — засмеялась женщина.

Она больше не могла этого выносить. Женщина поняла, что не знает, как объяснить маленькой
Муни, что это за червяк. Она развернулась, чтобы уйти и сказала:

— Иди к Датуни, она знает.

Датуни недовольно посмотрела на женщину.

Маленькая Муни поджала губы и злобно ответила:

— Если ты мне не скажешь, я спрошу старшего брата Наруто! Старший брат Наруто
обязательно скажет мне!

У Датуни и женщины одновременно загорелись глаза, и они ответили в унисон:

— Тогда спроси у старшего брата Наруто.

Затем маленькая Муни хмыкнула и поднялась по винтовой лестнице на второй этаж к Наруто.
Стуча в комнату, она крикнула:

— Брат Наруто, Датуни и Муни сказали, что тебе не нравится, когда другие дразнят твоих
маленьких дождевых червячков, почему?

Наруто хочет умереть, он чувствует, что этот мир не подходит ему для выживания…

— Старший брат Наруто, открой дверь!

Наруто: «…»

— Старший брат Наруто?

Наруто: «…»

Датуни и Муни громко смеялись внизу.
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